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  EUGÈNE IONESCO




  DRAMMATURGO E SAGGISTA FRANCESE




  •Data e luogo di nascita: 1909, Slatina (Romania)




  •Data e luogo di morte : 1994, Parigi




  •Opere:




  °La cantatrice calva (1950), opera teatrale




  °Rinoceronte (1959), opera teatrale




  °Il re muore (1962), opera teatrale




  Nato da padre rumeno e madre francese, Eugène Ionesco arrivò in Francia un anno dopo la sua nascita e fu naturalizzato francese nel 1951. La sua opera teatrale (“La cantatrice calva”; “La lezione”, 1951; “Les Chaises”, 1952, ecc.) ha lasciato un segno nella letteratura: oggi è uno dei drammaturghi francesi più rappresentati al mondo. Ansioso di essere compreso, lasciò molti commenti alla propria opera (“Notes et contre-notes”, 1962; “Journal en miettes”, 1967, ecc.). Fu eletto all'Académie française nel 1970.




  Ionesco è il caposcuola del teatro dell'assurdo, un nuovo genere teatrale che, all'indomani della Seconda Guerra Mondiale (1939-1945), stravolse le regole del teatro classico.




  LA LEZIONE




  L'ASSURDA LEZIONE DI UN MAESTRO AL SUO ALLIEVO




  •Genere: teatro (tragedia)




  •Edizione di riferimento: La Leçon, Paris, Gallimard, collezione « Folio théâtre », 1994, 131 p.




  •Prima edizione: 1951




  •Tematiche: tentazione, omicidio, desiderio, linguaggio, potere, insegnamento.




  “La lezione” è un atto unico scritto nel 1950 e rappresentato pochi mesi dopo. In esso Ionesco ritrae un vecchio insegnante che riceve a casa propria una giovane studentessa per lezioni private. Man mano che lo spettacolo procede, la lezione si complica e la comunicazione tra insegnante e studentessa si interrompe. La storia si conclude con l'omicidio della giovane donna da parte del suo insegnante.




  Oggi “La lezione” è una delle opere di Eugène Ionesco più rappresentate e più lette. Questa tragedia ha la particolarità di permettere a tutti di interpretarla a modo proprio.




  SINTESI




  L'opera non è divisa in scene o atti. È interpretato da tre personaggi: l'insegnante, la studentessa e la cameriera dell'insegnante.




  UNA LEZIONE MOLTO SPECIALE




  Una giovane studentessa che intende prepararsi al “concorso per il dottorato ” per soddisfare i genitori si rivolge a un insegnante per lezioni private.




  All'inizio discutono di banalità, un'occasione per l'insegnante di mettere alla prova le conoscenze di base della ragazza. Quando la ragazza dice al professore di essere “a sua disposizione” (p. 33), suscita in lui un desiderio e diventa chiaro che la relazione tra i due personaggi è ambigua. La natura libidinosa dell'insegnante è enfatizzata nella didascalia (ad esempio, il suo sguardo è spesso descritto come “libidinoso”) e compare anche in battute curiose, come quando spiega le operazioni matematiche illustrandole con esempi eccentrici che fanno riferimento al corpo dell'allieva: “Se tu avessi due nasi e io te ne strappassi uno… Quanti te ne resterebbero ora?” (p. 45).




  Procede poi con una lezione di aritmetica. La lezione inizia con una sessione di domande e risposte, ma la giovane studentessa, che all'inizio sembrava brillante, rivela gradualmente grandi lacune nelle sue conoscenze. Così, quando discutono dell'addizione al livello più semplice (1 + 1, 2 + 1, ecc.), l'insegnante sembra meravigliarsi – eccessivamente – del fatto che abbia padroneggiato questo livello elementare di conoscenza, ma quando considera la sottrazione, si rende conto che non è in grado di ragionare su dati semplici (non può risolvere 4 – 3 o sapere se 3 è maggiore di 4). Paradossalmente, riesce a eseguire calcoli estremamente complessi (p. 52), avendo memorizzato tutte le moltiplicazioni possibili.
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